
M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM, .850  , 5/8X24

Built out of stainless steel Lightweight effective design 3 Port Self-timing brake
Easy to mount Weight: 2.1 Oz Baffles designed to keep muzzle jump down 6.5
mm caliber Good for any caliber up to and including 6.5 mm

Attributes

Name: M1 3 PORT MUZZLE BRAKE 6.5MM, .850  , 5/8X24
Manufacturer: MERAKI MACHINE
Product no.: 100301268
Mfr. No.: 2005
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Finish: Black
Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 184mm
UPC: 719710338371

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den M1 3 PORT MUZZLE
Brake 6.5MM

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM von MERAKI MACHINE. Dieses
Produkt ist so konzipiert, dass es die Leistung Ihrer Waffe verbessert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Mündungsbremsen sicher entladen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit Munition, die über das empfohlene Kaliber von 6,5 mm hinausgeht.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz, beim Schießen.
Achten Sie darauf, dass der Mündungsbremsen nicht blockiert oder beschädigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Schrauben Sie den Mündungsbremsen mit einem 5/824 Gewinde auf den Lauf Ihrer Waffe.
Überprüfen Sie, ob der Mündungsbremsen fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

Nach der Installation können Sie das Produkt verwenden, um den Rückstoß und den
Mündungsaufschlag zu minimieren.
Achten Sie darauf, das Produkt regelmäßig auf Verschleiß zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller.
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M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing recoil and muzzle jump. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always treat the muzzle brake as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this muzzle brake.
Store the muzzle brake and any associated firearms securely and out of reach of children.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Highpressure gas release during firing can cause injury if not properly managed.
Improper installation may lead to firearm malfunction or failure.

Avoiding Hazards:

Ensure the muzzle brake is securely attached to the firearm before use.
Do not use the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber of 6.5 mm.
Never attempt to modify or disassemble the muzzle brake.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.
Ensure that any younger users are supervised by a responsible adult when using firearms with this
muzzle brake.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Tools Required: Ensure you have the necessary tools, including a wrench suitable for 5/824 threads.
Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Mounting the Muzzle Brake:

Align the muzzle brake with the firearm's muzzle.
Thread the muzzle brake onto the firearm's muzzle until handtight.
Use the wrench to securely tighten the muzzle brake, ensuring it is firmly in place but not overtightened.

Usage

Before firing, doublecheck that the muzzle brake is securely attached.
Follow all standard firearm safety practices when using the firearm equipped with the muzzle brake.
After use, allow the muzzle brake to cool before handling, as it may become very hot.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
If the muzzle brake is damaged or worn, do not attempt to repair it; instead, dispose of it responsibly.
Consider recycling the product if possible, as it is made from stainless steel.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM, please refer to the product
packaging for the manufacturer's contact information. It is important to have access to support for any questions
related to the safe use of this product.

Conclusion
Your safety is paramount when using the M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always remain vigilant and responsible when
handling firearms and associated accessories. Thank you for your attention to these safety instructions.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche M1 3 PORT
MUZZLE Brake 6.5MM

Introduction
Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM de MERAKI MACHINE. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que ce produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour éviter les accidents.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérifiez l'installation : Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.
Utilisez des protections auditives : Le tir peut générer des niveaux de bruit élevés. Portez des bouchons
d'oreilles ou un casque de protection.
Ne tirez jamais sans vérification : Avant de tirer, vérifiez que l'arme est en bon état de fonctionnement et
que l'environnement est sécurisé.
Ne modifiez pas le produit : Toute modification peut compromettre la sécurité et les performances du frein
de bouche.
Évitez les conditions dangereuses : Ne tirez pas sous l'influence de l'alcool ou de drogues, et ne tirez pas
dans des conditions météorologiques extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparez l'arme : Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Vissez le frein de bouche : Utilisez les filetages 5/824 pour fixer le frein de bouche à l'extrémité du canon.
Serrez fermement : Assurezvous que le frein de bouche est bien fixé, mais évitez de trop serrer pour ne pas
endommager les filetages.

Utilisation

Tirez avec précaution : Lorsque vous utilisez l'arme, assurezvous de respecter toutes les règles de sécurité
en matière de tir.
Surveillez le comportement : Faites attention au recul et à la direction de la bouche. Si vous remarquez un
comportement anormal, cessez immédiatement l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Si vous ne savez pas comment vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main.



Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre Frein de
Bouche M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM.
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Guida alla Sicurezza per il Freno Muzzle M1 3 PORT
MUZZLE Brake 6.5MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno Muzzle M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM di Meraki Machine. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.
Utilizza il prodotto solo per il calibro specificato (6,5 mm).
Non utilizzare il freno muzzle se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno muzzle.
Verifica che il freno muzzle sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.
Non modificare il freno muzzle in alcun modo.
Non utilizzare il freno muzzle con munizioni che superano il calibro raccomandato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Pulizia: Pulisci il filetto della canna dell'arma per rimuovere polvere o detriti.
Fissaggio:

Avvita il freno muzzle sul filetto della canna (5/824).
Utilizza una chiave per serrarlo saldamente, ma evita di applicare una forza eccessiva.

Controllo: Verifica che il freno muzzle sia fissato in modo sicuro prima di procedere all'uso.

Uso

Utilizza il freno muzzle solo con armi compatibili e calibro 6,5 mm.
Segui le pratiche di tiro sicuro, mantenendo sempre l'arma puntata in direzione sicura.
Dopo l'uso, controlla il freno muzzle per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro del tuo Freno Muzzle M1 3 PORT MUZZLE Brake
6.5MM. La sicurezza è fondamentale, quindi non esitare a contattare esperti se hai domande o dubbi. Grazie per la
tua attenzione e per aver scelto Meraki Machine.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla M1 3 PORT MUZZLE
Brake 6.5MM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko z bronią, która jest zgodna z kalibrem 6,5 mm.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób.
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki, podczas korzystania z
broni.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest w stanie spoczynku i nie jest załadowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.

Montaż:

Zdejmij istniejący hamulec wylotowy lub kompensator, jeśli jest zainstalowany.
Wkręć M1 3 PORT MUZZLE Brake w gwint 5/824, aż będzie pewnie osadzony.
Użyj klucza, aby dokręcić hamulec, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić gwintu.

Użytkowanie:

Sprawdź, czy hamulec jest prawidłowo zamontowany przed każdym użyciem.
Używaj broni zgodnie z jej instrukcją obsługi.
Regularnie sprawdzaj stan hamulca wylotowego i wymieniaj go w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dalszego wsparcia, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM.
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M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain suositellussa 6,5 mm kaliiperissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun käytät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä vaimennin putkeen kierteiden avulla (5/824).
Varmista, että vaimennin on tiukasti kiinni ja ettei siinä ole liikkuvia osia.

Käyttö:

Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen vaimentimen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositellussa ympäristössä ja varmistu, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen
turvalliset käyttömenetelmät.
Seuraa valmistajan suosituksia käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan. Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön vaarallisena jätteena.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
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Säkerhetsinstruktioner för M1 3 PORT MUZZLE Brake
6.5MM

Introduktion
Tack för att du valt M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM från MERAKI MACHINE. Denna produkt är designad för att
förbättra prestanda och kontroll under användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad eller defekt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid hörselskydd vid användning av produkter som avger höga ljudnivåer.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan installation av bromsen.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är i säkert läge och avfyrat.
Rengör gängorna på vapnet noggrant för att ta bort smuts och skräp.
Skruva på M1 3 PORT MUZZLE Brake 6.5MM på vapnets gängade mynning.
Använd lämpligt verktyg för att dra åt bromsen, men undvik att överdriva åtdragningen.
Kontrollera att bromsen sitter stadigt och är korrekt installerad.

Användning

Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för det vapen som du använder bromsen med.
Kontrollera att inget hinder finns i närheten av vapnets mynning innan avfyrning.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Töm och rengör produkten innan avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare service.


